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AVERTISSEMENT DE L’EDITEUR

Le second volume des Biographies évangéliques,que des
- difficultés imprévues ont longtemps retardé, comprend les

‘Saints Personnages nommsés dans les Actes et les Epitres
des Apdétres, c’est-d-dire ceux qui furent leurs disciples,
leurs compagnons, ainsi que les Saintes Femmes qui les
aiderent dans leur Apostolat, ou chez qui ils établirent des
Eglises domestiques.

Quoigne généralement moins connus que ceux de I'Evan-
gile, ces Saints ne méritent pas moins notre reconnaissance
et notre admiration.

Ils ont victoriensement combattn le paganisme qui noug
fait encore la guerre; c¢’est pourquoi M# Gaume consacra
ses derniéres années & nous les faire mieux connaitre, admi-
rer et imiter.

C’est la pensée dominante de ce volume. Dés que I'occa-
sion s'en présente, elle lui inspire des mots pleins de foi
et de vérité, des exhortations touchantes.

Toutefois cette seconde partie, qui sera utile, nous I'espé-
rons, au Clergc et aux fidéles amis de la Sainte Ccriture,
traite des sujets trop élevés pour des enfants, qui ne con-
naissent que de nom les Actes et les Epitres des Apotres.

Nous avonsdonc cru devoir renoncer, suivant le conseil
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qui nous en a été donné par des Ecclésiastiques d'une
haute compétence, & éditer dans le petit format in-18 des
deux premiéres séries, la troisicmic série des Diographies .
évangéliques. Nous la publions aujourd’hui en entier
dans le formatin-8°, format de bibliothéque mieux appropric
a la catégorie de lecteurs auxquels clle est destinée,



SAINT ETIENNE

I

« En ces jours-13, disent les Actes des Apdtres, chapitre vi,
versets 1 A 6, le nombre des disciples croissant, il s'éleva
un murmure des Grees contre les Heébreus, parce que leurs
veuves étaient négligées dans la distribution de tous les
jours. G'est pourquoi les douze Apétres, convoquant lu mul-
titude des disciples, dirent : « I n’est pas juste que nous
abandonnions la parole de Dicu pour le service des tables.
Choisissez donc, fréres, s»pt hommes d'entre vous, d'une
probité reconnue, pleins de I'E-prit-Saint et de sagesse, aux-
quels nous cozfierons ce ministére. EL nous nous appligue-
rons A la priére et 3 1a prédication de la parole. »

« Et ce discours plut & toute I'assemblée @ et ils ¢lurent
Etienne, homnme plein de foi et de I’Esprit-Saint, et Phi-
lippe, et Prochore, et Nicanor, ¢t Timon, et Purménas, et
Nicolas, prosélyte d’Antioche. 11s les conduisirent devant les
Apétres, qui leur imposérent les mains en priant. »

il

C'était surtout parmi les pauvres que I'Eglise de Joérusa-
lem, en ces premiers jours, s'élait recrutée. Mais les tiddles
qui avaient embrassé le christianisme se trouvaient par 13

1. — Biogr. évang. i



2 SAINT ETIENNE.

méme privés des aumdnes qu'ils recevaicnt dessynagogues.
Les rivalités qui existaient entre les juifs Grecs d'origine et
les Hébreux, dans le sein du mosaisme, continuérent méme
aprés leur conversion & 'Evangile. Afin de prévenir toutes
les réclamations auxquelles donnaijf lien la distribution quo-
tidienne des aumdnes, les Apétres choisirent sept diacres,
tirés pour la plupart, sans doute, des soixante-douze disci-
ples du Sauveur, et les chargérent de cette fonction.

111

Pourquoi sepf diacres, et non pas s:x ou huit? Le nombre
sept est un nombre mystérieux qui revient souvent dans
I'Ecriture. Comme il y a dans le ciel sept Anges, d'un ordre
supérieur, qui assistent au tréne de Dieu dont ils sout lus
principaux ministres, le nombre sept fut choisi par les Ap:-
tres, afin que I’Eglise militante devint en cela, comme cn
tout le reste, 'image de I'Eglise triomphante,

Iv

En effet, les sept diacres dont la digniié approcha de celle
des Apoétres furent leurs premiers ministres. De 13 vient que,
dans 'origine, Rome, fidéle gardienne des symboles chre-
tiens et des traditions apostolignes, cut sept diacres appelés
Régionnaires, chargés entre autres fonctions d'accompagner
T'évéque lorsqu'il préchait, comme témeins de 1'orthodoxie

de sa doctrine. Avec le temps, le nombre des fidéles ayani
augmenté, il fallut aussi augmenter le nombre des diacres.

A

Saint Etienne, le chef des sept diacres apostoliques, ot le
premier des marlyrs, était un magnifique jeune homme,
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plein d’ardeur et fort instruit dans les Ecritures; il avait
puisé cette précieuse science & 'école du vénérable docteur
-Gamaliel, ot il avait eu pour condisciple Saul, son cousin
germain, depuis 'apdtre saint Paul; saint Barnabé et plu-
sieurs autres. Docile & la grice, Etienne sétait converti au
christianisme, dont il préchait les salutaires doctrines avec
la. double éloquence de la parole et des miracles. 1l en ré-
- sulta qu'un grand nombre de prétres se converiirent, et que
le nombre des fidéles augmentait de jour en jour.

VI

Les suceés du jeune prédicateur et la popularité dont il
jouissait donnérent lieu & une violente persécution. Elle fut
suscitée par quelques membres de la Synagogue, appelés
des Affranchis, des Cyréncens, des Alexandrins, des Ciliciens
et des Asiatiques. Ces hommes voulurent entrer en dispute
avec Etienne, mais ils ne purent résister 4 la sagesse et &
I'Esprit qui parlait par sa bouche.

11 faut savoir qu’il y avait & Jérusalem environ quatre
cent quatre-vingts synagogues ou chapelles, ol se réunis-
saient les juifs des différentes parties de la terre venus dans
la ville sainte pour les grandes solennités. (Vétait & peu prés
comme aujourd’hui encore & Rome. A ¢6té du Vatican, la
métropole de la chrétienté, chaque nation a son église ou sa
chapelle particulicre.

VII

Les affranchis étaient des juifs romains, dont les ancétres,
emmenés comme esclaves en Ifalie sous Pompée, avaient
ét¢ ensuite affranchis par leurs maitres, et s’étaient établis
en grande partie & Rome, ou ils obtinrent droit de cité des
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empereurs Auguste et Tibére. Le juif est une race faite pour
dominer. Dans l'antiquité, Joseph, Mardochée, Daniel en
sont la preuve; aujourd’hui méme, tout le monde connait
la puissance de 'enfant d'Israél.

A Rome leur nombre s’était tellement aceru que plus de
huit mille d’entre eux purent se joindre aux députés qui
étaient venus de Judée, aprésla mort d’Hérode, pour deman-
der que son fils Archélaiis fat exclu du tréne. Cicéron méme
atteste la haute influence qu’ils exercaient dans les assem-
blées du peuple romain, et il n’'ose parler contre eux qu’a

.voix basse de peur de se compromettre.

VIII

Les Cyrénéens étaient les descendants des juifs qui avalent.
6té transportés en Egypte et en Lybie par le premier des Pto-
lémées. Les Alexandrins étaient une partie de ces mémes
juifs qui s'étaient établis & Alexandrie. Ils avaient su gagner
la faveur d’Alexandre, et obtenir des rois d’Egypte degrands
avantages. Quant aux juifs des provinces de Cilicie et d’Asie,
aujourd’hui la Turgnie, ils éiaient dans une position sem-
blable,

La préscnce des juifs dans le monde entier, avant l'ave-
nement de Notre-Seigneur, avait une raison providentielle.
I’ancien peuple de Dieu devait étre le préparateur du nou-
veau, en faisant connaitre aux gentils et le culte figuratif du
vrai Dieu et les Saintes Ecritures. Malheureusement pour
Ies juifs, la plupart ne comprirent rien 4 ce conseil de misé-
ricorde et devinrent de sérieux obstacles & I'établissement
de I'Evangile. Saint Paul les rencontra dans presque toutes
les villes d'Asie, suscitant contre luidesémeutes et le faisant
chasser ef lapider. Les Actes des Apdtres en donnent de nom-
breuses preuves.
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IX

Une des premiéresfut I'opposition opinidtre qu'ils firent
saint Etienne. Pour le perdre ils ne reculérent devant aucun
moyen. Les uns eurent recours aux faux témoignages, et
Saul lui-méme oublia les liens du sang. Un jour donc que
le jeune diacre préchait avec son ardeur et ses succés ordi-
naires, ils se précipitérent sur lui, l'entrainérent et I'ame-
nérent au Sanhédrin, I'accusant d’avoir blasphémé contre
Dieu ct contre Moise. Litienne se défendit victorieusement.
Aprés s’étre justifié, il attaqua ses ennemis et leur reprocha,
ainsi qu’aux juifs en général, leur endurcissement et lenr
opposition & la vérité, manifestée par tant de miracles,

X

« Yous avez recu, ajouta-t-il en terminant son écrasant
plaidoyer, vous avez recu 1a loi par le ministére des anges,
et vous ne 'avezpoint gardée. »A ces mots, ils furent trans-
. portés de rage, et ils grincaicnt des dents contre lui. Or, lui,
plein du Saint-Esprit et portant ses regards vers le ciel, vit
la gloirede Dieu, et Jésus 4 la droite de Dieu. Alors, élevant
Ia voix et criant, et se bouchant les oreilles, ils se jetérent
sur lui tous ensemble.

« Et I'entrainant hors de la ville ils le lapidérent, et les té-
moins mirent leurs vétements aux pieds d’'un jeune homme
nommé Saul. Et ils lapidaient Etienne, qui priait et disait :
« Seigneur Jésus, recevez mon ame. » Ets’étant mis 4 genoux,
il cria d'une voix forte : « Seigneur, ne leur imputez point ce
« péché. » Aprés cette parole il s’endormit dans le Seigneur.
Or, Saul avait consenti 4 la mort d'Etienne. »
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X1

L'illustre diacre fut martyrisé hors de Jérusalem, de peur
que la ville ne fit sonillée par la mort d'un blasphémateur.
La place ol on lapidait les criminels était & peu prés & deux
mille coudées du temple, dans la vallée de Josaphat, inter-
médiaire entre le mont des Olives et Jérusalem, et au fond
de laquelle coule 1s torrent de Cédron.

Jusqu'a notre époque la place consacrée par le sang de
saint Etienne est demecurée en grande vénération, et la
porte de Jérusalem, qui ouvre sur cette vallée, est appelée
la porte de Saint-Etienne. Pendant P'exécution la sainte
Vierge et saint Jean demeurérent en priéres, sur un frag-
ment de rocher, objet de la vénération particulidre des an-
ciens peélerins. Au lien méme olt mourut le jeune martyr,
l'impératrice Eudoxie fit construire une splendide basilique.
C’est ainsi que le divin Maltre procure & ses amis mémes
une gloire temporelle qui brave le cours des siccles.

XIn

Lorsque le jugement était régulier, el non, comme en
cette circonstance, tumultueux et désordonné, les juges
restaient assemblés dans le tribunal, pendant qu'on emme-
nait le condamné au supplice. Un homme se tenaif sur le
seuil de Ia salle, ayant & la main un mouchoir. Un cavalier
stationnait & quelque distance de lui, de sorte néanmoins
quil put en étre vu. S'il se présentait un homme qui eut
quelque chose & dire pour la défense de 'accusé, celui qui
gtait & la porte du tribunal donnaitun signal au cavalier, et
I'on ramenait le condamné devant les juges. Celui-ci pou-
vait également, méme pendant qu'on le conduisait au sup-
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plice, demander un nouvel interrogatoire. Mais s’il ne se
présentait plus de témoins en sa faveur, il s’en allait pour
la dernidre fois.

X1k

Cependant, pour satisfaire jusquau bout au droit de la
justice, un crieur public précédait la marche, en criant :
« Voici son nom et son crime; que celui qui veut le défendre
se présente. » A dix pas du liende P'exécution, on recevait la
confession du pauvre pécheur, afin d’assurer le salat de son
Ame; car, d’aprés le Talmud, celuni qui avant de mourir con-
fesse ses péchés avec repentance participe d la vie éternelle.

X1V

Lorsqu’il était arrivé & quatre pas du lieu du supplice, on
lui 6tait ses vétements jusqu’a la ceinture, et on lui donnait
3 boirele breuvage des suppliciés. Puis, aprés lui avoir 1ié
les pieds et les mains avec des cordes, on le lapidait. Les
exécuteurs de la sentence étaient les témoins 3 charge.

Voila pourquoi nous lisons dans les Acfes des Apdtres :
« Les témoins déposérent leurs habits aux pieds d'un jeune
homme appelé Saul, et ils lapidérent Etienne : et Saul con-
sentit 4 son exécution. » Or, Saul était cousin germain de
saint Etienne, et son condisciple 2 l'dcole de Gamaliel!
Ainsi I'amitié de I'enfance, les liens méme du sang disparu-
rent devant le fanatisme du jeune pharisien ! Voild pourquoi
Saul, devenu saint Paul, s’accuse d’avoir 66 le plus grand
des pécheurs.

XV

Les paroles du texte sacré : Saul consentit d son exécu=
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tion, signifient que Saul avait voté la mort de saint Etienne,
et qu’il assista & son supplice, comme commissaire du San-
hédrin. Telle est la raison pour laquelle les témoins dépo-
sérent leurs vétements A ses pieds. C'était une maniére
d’exprimer que c’était delui, comme représentant du grand
conseil, qu'ils tenaient le droit de le lapider. Saul n’était
donc pas 14 en simple spectateur ou pour garder les habits
des témoins, ainsi qu'on pourrait le croire. Pourquoei d’ail-
leurs les aurait-il gardés? Etait-ce pour empécher qu'on ne
les dérobat? Mais l'exécution se faisait en public, et per-
sonne d'ailleurs ne pouvait étre bien tenté de voler les
habits d’'un bourreau.

XVl

I1 est vrai que Saul est appelé adolescent. Si ce mot avait
eu chez les juifs la méme signification qu’il a chez nous, on
ne concevrait guére comment Saul aurait pu siéger parmi
les juges de saint Itienne. Mais chez les anciens on était
considéré comme adolescent ou jeune homine jusqu'a trente
et quelques années. Au reste, ce qui prouve qu'il avail vrai-
ment & cette époque 'dge que la tradition lui donne, c’est
que trente-cing ans plus tard, dans sa letire & Philémon, il
s’appelle vieux; et qu'au témoignage de saint Chrysostome
il fut décapité a 1'ige de soixante-huit ans, la treiziéme
année du régne de Néron.

XVIL

La mort du premier martyr dut certainement laisser
d’assez profonds souvenirs dans le pays, pour qu'on ne
I'oublidt pas. Elle eut donc lieu, d’aprés la tradition cons-
tante de 1'Eglise, le 26 décembre de l'an 33, et la conver-



SAINT ETIENNE. 9

sion de Paul, le 25 janvier de I'an 34 aprés Notre-Seigneur.
Comme on voit, la priére du saint martyr ne tarda pas & pro-
duire son effet, et son sang eut bientdt suscité 'homme qui
devait le remplacer.

XVII1

Deux autres ftraditions relatives 3 la mort de saint
Etienne sont rapportées, l'une par le vénérable Pire Mel-
chior de Helmont, franciscain, et l'aufre par suint Augustin.
Le premier, qui vivait au commencement du xvire siécle,
et qui avait longtemps habité Jérnsalem, dit gu'on
voyait encore de son temps la pierre sur laquelle saint
Etienne était, en expirant, tombé & la renverse, et que cette
pierre portail la trace de la téte et des épaules du saint
martyr : il affirme l'avoir vue. Pourquoi le bon Maitre
n’aurait-il pas fait, pour glorifier son premier témoin, un
miracle semblable & celui quil fit lui-méme, en laissant im-
primée, au sommet du mont des Olives, la trace de ses
pieds sur la pierre de laquelle il s’éleva au ciel?

XIX

Saint Augustin dit dans un de ses sermons que la pierre
qui frappa le coude du martyr {fut recueillie par un pieux
chrétien et apportée & Ancdne, en ltalie, ou elle a opéré
beaucoup de miracles. Le fait est que de temps immémorial
la ville célébre la {ete de cette vénérable pierre, le 3 du mois
d’aont, jour anguel tomba plus tard la féte de Uinvention de
saint Etienne : de 1a vient que les deux solennités se font
le méme jour.
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XX

Ici encorerien d’étonnant. D'une part, il fandrait déchirer
toutes les pages de I'histoire pour nier les miracles opérés
par les objets qui ont appartenu aux saints, et méme qui ont
touché a leurs reliques.

D’autre part, tout le monde sait que depuis le martyre du
Sauveur sur le Galvaire, jusqu’au martyre de ses enfants, &
Rome, en Orient, en Occident et méme aujourd’hui, au Ton-
kin, en Cochinchine et en Chine, de courageux chrétiens
recueillent avec un soin religieux et le sang des mariyrs et
les instruments de leurs supplices.

XXI

Ce sang répandu pour Jésus-Christ a une verfu divine
qu’il communique aux objets qui ’ont fait couler. La lance
qui perca le c¢oté sacré du Sauveur est appelée la sainte
Lance et vénérée par I'Eglise presque & 'égal de la Croix.

Ce culte dt aux reliques des martyrs remonte aux pre-
miers jours du christianisme. Dieu le récompense par les
miracles; souvent méme il le provoque par des révélations
comme il fit pour saint Etienne et beaucoup d’autres martyrs,
ainsi qu'on le verra dans la biographie suivante.

Voir : Baron., an. 3%, n.303 et suiv.; id., Annotal. ad Martyrol.
Rom., 3 aug.; S. Aug., Serm. 31 de Sanctis el 32 de diversis; Sepp, Vie
de N.-8.J.-C., t. II, c. v1 et vir; Numer. xxiv, 14; S. Chrys., Homil. de
princip. app.; Drach, Hirmenie de UEgl., etc.; Cor. a Lap. in Act. Ap.
¢. vI inlegrum, eic., elc,



GAMALIEL

1

« En ce temps-12, disent les Actes des Apdires,une grande
persécution s'éleva contre I'Eglise qui était & Jérusalem ; et
~tous excepté les Apdires furent dispersés dans Ies régions de
la Judée et de la Samarie.

« Cependant des hommes craignant Dieu prirent soin
d’Etienne et firent sur lui un grand deuil (1). »

La tradition nous apprend que le chef de ces hommes
Dieu était un pharisien, disciple secret de Notre-Seigneur,
un membre du Sanhédrin, un docteur de la loi qui avait été
le maitre de saint Etienne et de saint Paul; il s’appelait
Gamaliel; et avant de rapporter ce qu’il fit pour saint
Etienne il convient de rappeler comment il avait sauvé la
vie aux Apotres.

I

C’était done quelques jours & peine apres la Pentecote ; et
le grand conseil des juifs avait fait arréter les Apdtres et les
avait traduits & sa barre pour leur défendre, sous les peines

(1) Adet. vim, 1, 2,
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les plus graves, de précher au nom de Jésus. Comme tou-
jours, saint Pierre prit 1a parole, et au nom de ses collégues
dont il était le chef, répondit, ainsi que nous le lisons au
cha pitre v, verset 29, des Actes des Apétres : « Il faut obéir
plutdt & Dien quauxhommes. Le Dieu de nos péres aressus-
cité Jésus, que vous avez mis & mort en l'attachant & une
croix. C'est lui que Dieu a élevé par sa main, comme prince
et sauveur, pour apporter le repentir & Israél, et la rémission
des péchés. Et nous sommes témoins de ce que nous
disons, nous et I'Esprit-Saint, que Dieu a donné i tous
ceux qui lui obéissent (1). »

111

« A ces paroles, ils étaient transportés de rage, et délibé-
raient de les mettre & mort. Or, un des juges, un pharisien,
nom mé Gamaliel, docteur delaloi, honoré de tout le peuple,
se levani dans le conseil, ordonna qu'on fit scrtir les Apo-
tres un moment. Ensuite il dit : « Hommes d’Isradl, prenez
bien garde & ce que vous ferez & I’égard de ces hommes, car
il y a peu de temps que Théodas parut, se disant un person-
nage, et environ quatre cents hommes s’unirent & lui; et il
a 6té tué, et tous ceux qui avaient cru en lui ont ét6 dissipés
et détruits.

Iv

« Aprés lui se leva Judas, Galiléen, aux jours du dénom-
bre ment, et il attira une grande multitude aprés lui; et
celui-14 aussi a péri, et tous ceux qui avaient cru en lui

(1) Les miracles opérés par les Apdtres et par les premiers fidéles,
sous les yeux mémes des juifs, confirmaient de lamaniére la plus authen-
tique les paroles de saint Pierre.
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ont ét¢ dispersés. Et maintenant done je vous dis : Ne vous
mélez point de ces hommes et laissez-les en liberlé : car si
cette entreprise ou cette ceuvre est des hommes, elle sera
détruite ; mais si elle est de Dieu, vous ne pourrez la
détruire, et vous seriez en danger de combattre contre
Dieu méme. »

« Ils acquiescérent & son avis, et, rappelant les Apotres,
ils leur défendirent, aprés les avoir fait battre de verges, de
parler aucunement aunom de Jésus, et ils les renvoyérent. »

Les Actes ajoutent que les Apitres s’en allérent contents
d’avoir souffert. Sur quoi saint Grégoire de Nazianze émet
cette belle pensée : « Semblable au fer incandescent qui se
durcii sous 'eau froide, 'Ame du chrétien devient plus
généreuse par les souffrances et s’endurcit aux périls (1). »

v

Le discours de Gamaliel sauva les Apétres. La peine de
mort 3 laguelle le Sanhédrin voulait les condamner fut
changée en celle de la flagellation. Si méme les membres
du grand conseil avaient été moins aveuglés par la haine,
cette derniére peine leur ettt été ¢pargnée; car le raisonne-
ment de Gamaliel était sans réplique. Pour arriver & sa
conclusion, et sans avoir I'air de prendre la défense des
Apotres, le vénérable docteur commence par citer des faifs
récents et connus de tout le monde.

Théodas, dont il rappelle Pexemple, était un imposteur
qui se donnait pour un personnage extraordinaire et proba-
blement pour le Messie, libérateur des juifs. A cette époque
rien n'était plus facile que de tromper les juifs en leur par-

(1) « Philosophi animus ex eo quod passus est generosior redditur,
atque ut candens ferrum {frigida aspersioe, ita ipse periculis obdu-
rescit. » Orat. XX, in laud, Heronis.
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lant du Messie. D'une part, ils savaient que le temps de sa
venue, prédit par les prophétes, ¢tait accompli ; d’autre part,
ils voyaient de leurs yeux le sceptre sorti de Juda, ce qui
élait, d'aprés la célébre prophétie de Jacob, le signe certain
que le Messie était venu ou qu’il allait venir. Enfin, ils sup-
portaient en frémissant le joug des éfrangers.

VI

De 14, le grand nombre de faux Messies qui parurent en
ce temps, et qui finirent par entrainer les juifs dans leur
guerre désasireuse contre les Romains. Voici ce que I'his-
torien Joséphe nous apprend de ce Théodas : « En Judée
parut un imposteur (un charlatan, prestigiator) qui persuada
4 une grande multitude de peuple d’emporter avec eux tout
ce qu’ils possédaient et de le suivre jusqu'au Jourdain (1).
Se donnant pour un prophéte, il leur promettait de séparer
d’'un seul mot les eaux du Jourdain et ouvrir un facile pas-
sage au travers du fleuve. Cette promesse en séduisit un
grand nombre. Mais le gouverneur romain Fadus envoya
un corps de cavalerie qui tomba & I'improviste sur cette
multitude, en tua un grand nombre et fit beaucoup de pri-
sonniers, entre autres Théodas, dont la téte fut apportée
Jérusalem. »

VII

A cet exemple, Gamaliel ajoute celui de Judas le Galiléen,
qui parut & 1'époque de la Profession, c'est-i-dire du dénom-
brement. Afin de se rendre compte des richesses, des forces
et du nombre des habitants del'empire, 'empereur Auguste

(1) Cétait dans e but de les soustraire a la domination romaine.
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avait ordonné un dénombrement général. Il avait pour but
d’asseolr I'impot par téte ou la capitation, que nous appe-
lons aujourd’hui I'smposition personnelle. En venant §’ins-
crire, chaque individu faisait profession d’étre sujet de
CGésar. En signe de sujétion il payait I'impét et donnait 3
César le moyen de connaitre ses revenus.

Vit

Or, les juifs ne supportaient pas cette mesure. Judas
leur disait qu'il était indigne que les enfants d’Abraham,
les serviteurs du vrai Dieu, libres jusqu’alors, fussent sou-
. mis & un prince paien, dont il n’était pas permis, ajoutait-il,
de reconnaitre l'autorité, en lui payant le fribut. De la
naquit une insurrection redoutable, mais qui ne tarda pas &
disparailre, anéantie autanl par des divisions intestines
que par les armes romaines.

IX

Le prudent Gamaliel conclut en disant que le Conseil doit
laisser les Apdtres tranquilles. De deux choses 'une : ou
leur entreprise est I'ceuvre des hommes, et elle avortera
comme les autres ; ou elle est I'ceuvre de Dieu. Dans ce cas
vous ne pouvezavoir Ia prétention de la détruire. Le véné-
rable conseiller savait bien que l'entreprise des Apodtres
venait de Dieu; mais il ne le dit pas ouvertement. S'il
Pavait dit, il aurait irrité des juges passionnément hostiles
aux Apoétres, et, en manifestant sa foi, perdu sa cause. On
voit que le Saint-Esprit dirigea sa langue.

X

Lorsque Gamaliel prononca son discours, était-il déja
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chrétien? La tradition répond affirmativement. Elle ajoute
que les Apdtres lui avaient dit de ne pas se déclarer afin
d’étre plus utile aux fidéles, en demeurant membre du
Sanhédrin, ol sa science et sa vertu lui donnaient une
grande autorité. Mais le moment ne tarda pas & venir, de
montrer ce qu'il était. Maitre en Israél, il avait eu pour
éleves saint Etienne, saint Barnabé, et saint Paul, qui se
feélicite d’avoir été a4 son école. Or, le premier de ces trois
illustres disciples, saint Etienne, fut lapidé par les juifs. Sa
mort eut un grand éclat dans Jérusalem et devint le signal
d’une terrible persécution.

Xl

Comme la mort de Notre-Seigneur avait inspiré un cou-
rage héroique & Nicodéme et & Joseph d'Arimathie, la mort
de saint Etienne produisit le méme effet sur Gamaliel. Sans
craindre les conséquences de sa conduite, Ini-méme se mit
a la téte de la sépulture solennelle qui fut donnée & saint
Etienne, U'enterra dans son propre tombeau; et, en récom-
pense de sa courageuse charité, mérita 'honneur de révé-
ler au monde les reliques de l'illustre martyr. Confirmée
par les plus éclatants miracles, cette révélation est un des
faits les plus intéressants de I'histoire. Comme elle est peu
connue, nous allons la rapporter dans tous ses détails,

XII

Au commencement du v¢ siécle, I'an 413, sous les
empereurs Honorius et Théodose, vivait dans une cam-
pagne appelée Caphargamala, au territoire de Jérusalem,
un saint prétre nommé Lucien. Cest 14 que Gamaliel avait
son tombeau. Voici de quelle maniere il le fit connaitre
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au serviteur de Dieu. Ecoutons Lucien lui-méme nous le
dire avec la candide simplicité d'un saint.

XIII

« Lucien, qui a besoin de la miséricorde de Dieu et qui
est le dernier des hommes, pratre de V'Eglise de Dieu, qui
est dans la villa de Caphargamala, non loin de Jérusalem, &
1a sainte Eglise et & tous les saints qui sont en Jésus-Christ
dans I'univers entier : salut dans le Seigneur.

« Voici la vision que Dieu a envoyée trois fois & ma peti-
tesse, touchant les reliques du bienheureux et glorieux
protomartyr Etienne, le premier diacre de Jésus-Christ ; de
Nicodéme dont parle I'Evangile et de Gamaliel, qui est
nommé dans les Actes des Apédtres. Aux instantes priéres et
méme par l'ordre du vénérable serviteur de Dieu, mon
pére, le prétre Avifus, je me vois obligé, comme un fils
obéissant, de dire toute la vérité sans m’excuser, avec une
entiére bonne foi et en toute simplicité.

XIV

« Donc un vendredi, troisiéme jour avant les nones de
décembre (1), sous le dixiéme consulat d'Honorius et le
sixiétme de Théodose, empereurs augustes, la nuit étant
venue, je me couchai dans mon lit, prés du saint baptistére
ou javais coutume de dormir, afin de garder les choses
qui servent au sainf ministére. A la troisieme heure dela
nuit, qui est la premiére des veilles, je me trouvai comme
en extase i demi éveillé, et je vis un vieillard de haute
taille, prétre vénérable, a cheveux blancs, avec une longue

{1) 12 décembre.
1I. -~ Biogr. évang, 2
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barbe, vatu d’une aube blanche, ornée de perles dorées, et
gravées du signe de la croix, et le vieillard vénérable tenait

une verge d’or & la main.

XV

« 11 s’approcha et, debout & ma droite, il me toucha de
sa baguette, m’appela trois fois par mon nom : « Lucien,
Lucien, Lucien ; » et me dit en grec : « Allez dans la ville
qu'on appelle Elia (1) et qui est Jérusalem, et vous direz &
Jean, qui en est évéque : Combien de temps resterons-nous
enfermés, sans que vous nous ouvriez, d’autant que c’est
aux jours de votre sacerdoce que nous devons étre révélés ?
Hatez-vous de nous faire ouvrir le tombeau ol 1a négligence
laisse nos reliques, afin que par nous le Pére, le Fils et le
Saint-Esprit ouvrent sur le monde la porte de la clémence.
Car le monde est menacé de grands maux, & cause de ce qui
g'y passe tous les jours. Je ne parle pas tant pour moi
gque pour les saints qui sont avec moi et qui sont dignes

de grands honneurs. »

XVI

« Et je lui répondis : « Qui étes-vous, seigneur, et quels
sont ceux qui sont avee vous?» Et il me répondit : « Je suis
Gamaliel, qui ai élevé et instruit dans la loi Paul, apétre
de Jésus-Christ, & Jérusalem. Celui qui est avec moi, dans la
partie orientale du monument, c'est Etienne qui fut lapidé
par les juifs ef par les princes des prétres & Jérusalem,
pour la foi du Christ, hors de la porte Septentrionale, appe-
16e la porte Ad Cedar. Il resta 14 exposé un jour et une

(1} Cest le nom que 'empereur Adrien avait donné 4 Jérusalem.
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nuit avec défense de lui donner la sépulture, afin que, sui-
vant lintention des prétres impies, son corps fat dévors
par les bétes. Par la volonté du Seigneur, aucune ne le
toucha, ni animal carnassier, ni oiseau, ni chien. Moi
Gamaliel, compatissant auministre du Christ, je m’empres-
sat d’avoir la récompense promise par le Seigneur et une
part aux mérites du saint homme de foi.

Xvil

« Pendant la nuit, j'envoyai prévenir tout ce que je pus de
religieux chrétiens, fermes dans la foi du Sauveur Jésus,
habitant Jérusalem parmi les juifs. Je les encourageai, je
leur fournis les choses nécessaires, et leur persuadai d’aller
secretement enlever le corps, de le placer dans ma voiture
et de le porter dans ma maison des champs : ¢'est-4-dire &
Caphargamala, ce qui signifie : villa de Gamaliel, distante
de vingt milles de Jérusalem. L je lui fis faire des funé-
railles qui durérent soixante-dix jours, et le déposai dans
mon sépulcre neuf, dans la tombe orientale. Je donnai ordre
4 mes gens de fournir & mes dépens tout ce qui serait
nécessaire pour les funérailles.

XVIII

« Dans une autre tombe est placé le seigneur Nicodéme,
-gui vint auprés du Sauveur Jésus pendant la nuit; qui en-
tendit de sa bouche ces paroles : « Si quelqu'un ne renait de
’»,- Veau et de I’Esprit-Saint, il ne peut entrer dans le royaume
~des cieux ;» et qui fut baptisé par les disciples du Christ. Ce
"que les juifs ayant connu, ils le destituérent de sa charge,

Yexcommuniérent et l'obligérent & guitter la ville. Comme
il avait souffert persécution pour Jésus-Christ, moi, Gama-
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liel, je le recus dans ma villa, je le nourris, je le vétis jusqu'a
la fin de sa vie et I'enterrai auprés du seigneur Etienne.

XIX

« J'en fis de méme pour mon trés cher fils Abibon, qui
fut baptisé avec moi par les Apitres et qui mouruta I'age
de vingt ans : il repose dans la troisiéme tombe la plus
élevée, dans laquelle moi-méme j'ai été placé. Quant & ma
femme Anna, et mon fils ainé, Ledemias, n’ayant pas voulu
embrasser la foi de Jésus-Christ, ils furent enterrés dans
une autre villa appartenant 4 ma femme et qui porte le
nom de Capharsemelia (1). »

« Moi Lucien, humble prétre, je l'interrogeai, en disant:
Oit faudra-t-il vous chercher? » Il me dit : « Au milien du
champ qui est tout prés de la villa et qui est appelé Dela-
gabri, ce qui veut dire champ des hommes de Dieu. »

XX

«Et je m'éveillai et je priai le Seigneur, disant : « Seigneur
Jésus-Christ, si cette visite vient de vous, et n’est pas une
illusion, faites qu’elle m’apparaisse une seconde et une troi-
siéme fols, quand vous voudrez et comme vous voudrez. « Je
commencai & jefiner dun jeline rigoureux, jusqu'au ven-
dredi de la semaine snivante. Le seigneur Gamaliel m’ap-~
parut une seconde fois dans la méme forme et avec les
mémes vétements que dans la derniére vision, en me disant :

(1) Afin de comprendre ce que dit Gamaliel, il suffit de savoir que
les tombeaux des Hébreux étaient des chambres creusées dans le flanc
des montagnes, et percées, a droite et a gauche, d'cuvertures suffisantes
pour recevoir un corps. Le méme systéme se voit encore 4 Rome, dans
les Catacombes.
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« Pourquoi avez-vous négligé d’aller trouver le saint évéque
Jean et de Iui dire ce qui vous est arrivé ? » Je lui répondis :
« Je me suis gardé, seigneur, d'aller et de parler aussitot
aprés la premiére vision, dans la crainte d’étre pris pour
un imposteur, mais j'ai demandé au Seigneur, sivous venez
de sa part, que vous m’apparaissiez une seconde et une
troisieme fois. »

XXI

« [l me dit : « Soyez en paix, soyez en paix. » Etil ajouta :
« Puisque vous vous étes informé des reliques de chacun, afin
de savoir comment et ot elles sont placées, écoutez-moi et
faites bien attention A ce que je vais vous montrer. » £t je lui
répondis : « Oui, seigneur. » Et il me présenta quatre vases:
trois d'or et un d’argent. Trois étaient pleins de roses, deux
de roses blanches et le troisiéme de roses rouges couleur
de sang. Le quatritme vase, qui était d’argent, était plein
de safran odoriférant : il les placa devant moi. Et je lui dis:
« Seigneur, quelles sont ces choses? » Et il me répondit :
« Ce sont nos reliques.

XXIL

« Celui qui a les roses rouges ; c'est le seigneur Etienne ;
il est placé & droite du cité de I'Orient, en entrant dans le
sépulcre. Le second vase, c’est le seigneur Nicodéme : il est
Placé en face de la porte. Le troisiéme, c’est moi-méme.
Le quatridme, qui est d’argent, c’est mon fils Abibon, qui
est sorti de ce monde sans avoir souillé la robe de son inno-
cence. C'est pour cela qu’il vous est montré sous la forme
d’un vase d’argent. Ne vous apercevez-vous pas que le sa-
fran qu'il contient répand un excellent parfum ? Sa tombe,
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placée dans la partie supérieure du sépulcre, est jointe a la
mienne, comme étant inséparables. » A ces mots, il dispa-
rut de nouveaun. »

XXIII

On voit que le saint prétre ne croit pas facilement. Sui-
vant la recommandation du divin Malitre, & la simplicité de
la colombe il joint la prudence du serpent: c’est un beau
type.

Il continue : « Lorsque je fus éveillé, je rendis grace au
Dieu tout-puissant, et je me remis & jelner jusqu’a la troi-
siéme révélation. Or, dans la troisitme semaine, au méme
jour et & la méme heure, parut le méme personnage, mais
avec un air menacant et courroucé, et il me dit : « Pourquoi
n'avez-vous pas obéi et n’dtes-vous pas allé rapporter &
I'évéque Jean ce qui vous a été dit et montré? Quelle
excuse aurez-vous devant Dieu, et quel pardon de ce mépris
pourrez-vous espérer au jour du jugement ? Est-ce que vous
ne voyez pas quelle grande sécheresse et quelles calamités
désolent le monde entier? et vous négligez d’agir ! Ne savez-
vous pas qu'il y a dans le désert beaucoup de personnages
meillenrs que vous? Etnous les avons laissés de c6té, parce
que nous voulons étre révélés par vous? Levez-vous done
et allez, et dites & I'évéque de nous ouvrir, de faire ici un
lieu de priéres, afin que par nofre intercession le Seigneur
ait pitié de son peuple. »

XXIV

« Je I’écoutai sans ouvrir la bouche, et, quand il eut fini
de parler, jelui dis: « Je n’ai pas été négligent, mon seigneur,
mais j'attendais votre troisiéme visite; maintenant des



GAMALIEL. 23

demain j'irai et je dirai tout ce que vous m’avez confié. »
Lorsque je fus éveillé, je bénis le Seigneur et m’acheminai
vers la ville pour aller trouver le saint évéque Jean, 4 qui je
fit part de tout ce qui m’était arrivé. Mon récit le fit pleu-
rer de joie, et il s’écria : « Béni soit le Seigneur Jésus, fils du
Dieu vivant. Si, comme vous le dites, mon trés cher, les
choses sont telles que vous les rapportez et si c’est une ré-
vélation divine, il me faut faire transporter ici le bienheureux
- Etienne, protomartyr et archidiacre du Christ, qui le pre-
mier combattit contre les juifs les combats du Seigneur;
' qui, encore sur la terre, vit Dieu dans sa majesté, et le Fils
de 'homme & sa droite, et lui-méme apparut comme un
ange au milien du Sanhédrin.

XXV

« Allez, ajoutale saint évéque, creusez dans le monticule
qui est au milieu du champ, et si vous trouvez, avertissez-
moi. «Jelui dis : « I'ai parcouru le champ et j'ai vu, au milieu,
un monceau de pierres, ol j’ai supposé qu'ils étaient. — Je
vous I'ai déja dit, continua U'évéque, allez et creusez; et si
vous trouvez, restez a la garde du lieu, faites-moi prévenir
par un diacre, afin que j'aille moi-méme (1). »

XXVI

« De retour & la villa, j'envoyai prévenir tous les habitants
de se lever de bonne heure et de venir creuser le monticule.
Or, pendant la méme nuit, le seigneur Gamaliel apparut,

(1) 1l faut remarquer que ce n'est point par suile d'une révélation
divine que I'évéque parle ainsi du monticule que Lucien suppose &tre
le tombeau des =aints; mais suivant la coutume des Hébreux, qui
marquaient par un tas de pierres les tombes des morts.
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dans la méme forme qu'a moi, & un saint religieux nommé
Nygétius et lui dit : « Allez dire au prétre Lucien : Cest en
vain que vous creusez le monticule. Ce n’est pas 1a que
nous sommes maintenant. Nous y fimes déposés au mo-
ment des funérailles, suivant la coutume des anciens; c’est
en témoignage de ce fait que le monticule a été formé, mais
cherchez-nous dans un autre endroit appelé en syriaque
Dabatalia, ce qui veut dire le lieu des hommes forts. »

XXVII

« De grand matin m’étant levé pour le chant des hymnes,
je trouvai le religieux préchant & tous les fréres. Le chant
fini, je me mis A dire : « Allons creuser le monticule. » Quel-
ques-uns me répondirent : « Ecoutez d’abord ce que dit Ny-
gétius. » L’ayant appelé, je lui demandai ce qu’il avait vu, il
me répondit qu’il avait vu le seigneur Galamiel, tel que je
Pavais vu moi-méme, et quil avait apercu du c6té dulevans
un champ, ol se trouvait un monument négligé & moitié
ruiné, dans lequel il avait vu trois lits d’or, dont I'un plus
haut que les autres contenait deux personnes, un vieillard
et un jeune homme, les deux autres n'en contenaient qu'une.

« Gelui qui était dans le grand lit le plus élevé me dit -
Allez dire auprétre Lucien : Ce champ nous a appartenu. Si
donc vous voulez trouver le Grand et le Juste (saint Etienne),
il est placé & 1'Orient. » Et moi Lucien, entendant ces choses
de Ia bouche du religieux, je louai Dieu, parce qu'il s’était
trouvé un autre témoin de la révélation.

XXVIII

« Nous alldmes donc au petit monticule, que nous creu-
sAmes sans rien trouver : nous nous rendimes au monument
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désigné & Nygétius pendant la nuit. L’ayant creusé, nous y
trouvames trois tombes, ainsi qu’elles m’avaient été repré-
sentées sous la forme de trois vases. A une certaine profon-
deur, nous découvrimes une pierre, sur laquelle était gra-
vée en trés grands caractéres I'inscription suivante : CELIEL,
ce qui veut dire serviteur de Dieu, et Araay, Darpan, ce qui
signifie Nicodéme et Gamaliel. Telle est I'explication qui en
fut donnée en ma présence par le saint évéque Jean.

XXIX

« Sur-le-champ j'envoyai informer de notre découverte
I'évéque qui était au synode de Lydda. 11 prit avec lui deux
autres évéques, Eleuthére de Sébaste et Eleuthére de Jéri-
cho, qui se rendirent sur les lieux. A peine eurent-ils
ouvert la tombe de saint Etienne, que la terre trembla, et
quil s’exhala une odeur si suave, que nul d’entre les
hommes ne se souvient d’en avoir jamais senti une pareille :
c’est au point que nous nous croyions au milieu des délices
du paradis. Une grande multitude ¢était avec nous, entre
autres beaucoup de malades atteints de différentes infirmi-
tés. Sur-le-champ, par lodeur de ce céleste parfum,
_soixante-treize personnes furent gudries : les unes de la
goulte, les aulres de 1'épilepsie, les autres de fiévres opi-
nidtres; des possédés furent délivrés; et il y eut beaucoup
d’aulres guérisons qu'il serait trop long de raconter.

XXX

« Aprés avoir baisé les saintes reliques, les évéques les
renfermérent, et au chant des hymnes et des cantiques
portérent les reliques du bienheureux Etienne 3 la sainte
église de Sion, dont il fut archidiacre. Ils nous laissérent
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quelques parcelles de ses ossements; mais nous conserva-
mes, comme d'immenses reliques, la terre et la poussiére
ol sa chair avait ét6 consumée.

« Les reliques du saint martyr furent transférées le 7 des
calendes de janvier (25 décembre 415), au moment ol ré-
gnait une sécheresse désastreuse. Mais & I'heure méme il
tomba une grande pluie dont la terre fut abondamment
abreuvée. Et tous les habitants glorifitrent le Seigneur
dans son illustre martyr, et aussi en reconnaissance de la
bonté avec laquelle il avait ouvert, en faveur du monde en
péril, le trésor de sa paternelle miséricorde, Notre-Seigneur
Jésus-Christ, qui avec le Pére et le Saint-Esprit vit et régne
aux siccles des siécles. Amen. »

XXXI

Le cardinal Baronius fait suivre cetie belle lettre des ré-
fiexions suivantes : « Voyez par combien de témoins fut
attestée I'invention des reliques du premier martyr : a la
mort de Notre-Seigneur, toutes les créatures sunirent pour
attester sa divinité, avec la méme unanimité elles rendirent
un semblable témoignage & son premier t{émoin. Toutes
proclament la sainteté ef l'identité de ses reliques.

« Gamaliel I'affirme en apparaissant & deux témoins,
Lucien et Nygétius, ce qui, suivant la parole de I'Evangile,
suffit pour donner la certitude d’un fait. La terre I'affirme
en tremblant jusque dans ses profondeurs. Le ciel I'affirme
en donnant tout & coup une pluie inespérée et vainement
demandée depuis longtemps. Les hommes I'affirment, dans
la personne de soixante-treize malades de tout genre subite-
ment guéris. Les démons Iaffirment, forcés de quitter en
hurlant les corps qu'ils possédent. »
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XXXII

Cependant, si nombreux et si éclatants qu'ils soient, tous
ces miracles sont peu et méme rien, comparés 4 ceux qu'ont
opérés en Occident les reliques du bienheureux protomar-
tyr (1). IIs eurent lieu par un de ces profonds conseils dela
Providence qui fait chaque chose enson temps. C'était I'épo-
que ou la foi de plusieurs s'affaiblissait, attaquée par les
blasphémes des paiens. « Volre religion, disaient-ils, ne
peut éire bonne, puisque c’est sous son régne que le monde
est accablé de calamités et que Rome elle-méme a été prise
par les Barbares; tandis qu'au temps ot elle adorait les
dieux, elle vivait tranquille et commandait aux Barbares.

XXXIII

Tout & coup, un peu de poussiére, quelques ossements
d’un seul chrétien, mort depunis prés de quatre cents ans,
opérent tant de miracles qu'ils suffiraient & eux seuls, &
défaut de toute autre preuve, pour affermir la foi des chré-
tiens chancelants et pour convertir au christianisme tous les
paiens non obstinés. Ce nouveau genre de combat, Jésus-
‘Christ I'a toujours employé pour confondre ses ennemis.

Gloire donc et amour au divin Rédempieur du monde,
qui, pour la conservation de la foi, a voulu que dans fous
les siécles on suivit I'Eglise catholique, son incorruptible
-€pouse, & la trace de son sang et & 'éclat des miracles.

Voir 1 Acfes des Apétres, c. v, 29 et suiv. : Cor. a Lap., ibid. ; et in
Math. xxvn, 59; Joseph, Antiguil., lib. XX, ¢. u; S. Greg. Nazianz.
Orat. xxv; Petrus Equilin. Catalog. 8S., lib. 1V, c. n1; Metaphrast. die
2 aug.; Lipom., t. VI; Surius, Vi¢. S8S., t. 1V; Bar., an. 34, n. 217, 280,
324; et an. 145, n. 318; an. 416, n. 16, 30, etc., etc.

{1) L'histoire en est pleine. Saint Augustin en rapporte un grand
nombre dont il fut témoin.
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(Vétait Van 35 de Notre-Seigneur, peu de temps aprés le
martyre de saint Etienne. Le sang de Villustre diacre n’avait
pu éteindre la haine qui brflait au cceeur de Saul, son
cousin, contre le christianisme naissant. Voici, en effef, ce
qui est écrit, et ce que tous les siécles lisent au chapitre
huitieme, verset premier, des Actes des A pétres -

« Saul, respirant encore la menace et le meurtre contre
les disciples du Seigneur, vint trouver le grand prétre et lui
demanda des lettres pour des synagogues de Damas, afin
que s'il trouvait quelques hommes ou quelques femmes de
cette religion, il les amendt prisonniers & Jérusalem.
Et comme il était en chemin et qu'il approchait de Damas,
soudain une lumiére du ciel ’environna, et, tombant i terre,
il entendit une voix du ciel qui lui dit : « Saul, Saul, pour-
quoi me persécutes-tu? » 1l répondit : « Qui dtes-vous, Sei-
gneur?» Etle Seigneur dit ; « Je suis Jésus que tu persécutes;
il t'est dur de regimber contre I'aiguillon. » Tremblant et
effrayé, il dit : « Seigneur, que voulez-vous que je fasse? »
Et le Seigneur dit : « Léve-tol, et entre dans la ville; on te
dira 14 ce quil faut que tu fasses. »
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II

« Et Saul se leva de terre, et, ouvrant les yeux, il ne voyait
point. Ses compagnons le prirent par la main et le condui-
girent & Damas. Et il y fut trois jours sans voir, sans boire
et sans manger. Or, il y avait & Damas un disciple nommé
Ananie, & qui le Seigneur dit dans une vision : « Ananie! »
Et il répondit : « Me voici, Seigneur. »

Le Seigneurlui dit : « Levez-vous, et allez dans larue ap-
pelée la rue Droile, et cherchez dans la maison de Jude un
nomm¢é Saul de Tarse; car il prie... » Et Ananie s’en alla, et
‘entra dans la maison, etlui imposant les mains, dit : « Saul,
mon frére, le Seigneur Jésus, qui s'est fait voir & vous dans
le chemin par ol vous veniez, m’a envoyé afin de vous
rendre la vue et que vous soyez rempli du Saint-Esprit, »

« Et aussitét il tomba de ses yeux comme des écailles,
et il recouvra la vue; et, se levant, il fut baptisé. Et lors-
qu'il eut pris de la nourriture, il fut fortifié, et il demeura

‘quelques jours avec les: disciples qui étaient & Damas.
Et aussitot il précha dans les synagogues que Jésus étaif le
Fils de Dieu. »

11

Le loup changé en agneau; de persécuteur acharné de
VEglise, Saul devenu en un clin d’eil I'apotre intrépide de
cette méme Eglise qu'il comballait & outrance : tel est le
miracle qui brille parmi les miracles comme le soleil parmi
les astres du firmament. Cet événement 4 jamais mémorable
8’accomplit sur la route de Jérusalem 4 Damas. La chute de
saint Pau] eut lieu sur le chemin méme qu'il parcourait &
cheval.



30 ANANIE.

v

Ce lieu est & dix minutes environ de la ville du c6té de
la porte actuelle du Midi. I est maintenant occupé par le
cimetiére des chrétiens. Autrefois on y avait construit une
église, il n’en reste plus qu'une douzaine de troncons de
colonnes, tous couchés dans le méme sens. Ce lieu, qui est
4 coté de la roule, est un peu élevé. Les chrétiens s’y ren-
dent chague année processionnellement, le jour de la con-
version de saint Paul. De 14, Saul entra dans la ville et alla
dans la rue appelée alors la rue Droite, et aujourd’hui Sal-
tanat, ou rue fmpeériale.

v

Maintenant que nous connaissons le lieu ol fut terrassé
le grand persécuteur du Sauveur Jésus, il reste & donner
une idée de la ville ou, devenu l'apdtre des nations, Paul
fut baptisé. Damas est une des plus anciennes villes du
monde, puisqu’elle est déjd nommée dans la Genése. Cent
fois il en est fait mention, aussi bien dans 'histoire sainte
que dans ’histoire profane. Elle appartint successivement
aux rois de Perse, &4 ceux de Syrie, aax Romains, aux
Arabes et aux croisés.

Longtemps elle fut célébre par ses fabriques d’armes
blanches et d’acier, appelées damas. Bitie sur le fleuve
Barady, Damas est appelée par les Turcs Demecho. Avece ses
vieilles murailles, ses tours, son chateau fort, et surtout
grice au paysage au milieu duquel elle est assise, Damas
offre un coup d’ell ravissant au voyageur.
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VI

Damas est la secondeville sainte des mahométans. Chaque
année, les caravanes pour la Mecque s’y réunissent au nombre
de cinquante mille pélerins. Jusqu'a ces derniers temps, un
chrétien ne pouvait entrer & cheval dans la ville. « I1 ne
convient pas, disaient les musulmans, qu'un giaour soit plus
haut que nous. — Eh bien, répondit Ibrahim pacha, montez
sur des chameaux. »

Vit

Paul s’était donc rendu chez Ananie, de qui il recut le
baptéme;il avail alors trente-quatre ans, et ¢’était laseconde
année aprés la mort de Notre-Seigneur. En sorte qu’il avait
persécuté VEglise environ dix-huit mois. En expiation,
Ananie lui prédit tout ce qu’il aurait & souffrir pendant son
apostolat quifut d’environ trente-quatreans. Quant & Ananie,
le saint prétre, il ne fui paslui-méme exempt de persécutions.

VIII

Voici ce qu'on lit dans le Martyrologe romain, au 25 jan-
vier : « A Damas, naissance de saint Ananie, qui baptisa
saint Paul. Aprés avoir préché I'Evangile & Damas, a Eleu-
théropolis et ailleurs, il fut, sous le juge Lucilius, meurtri
et déchiré & coups de nerfs de beeuf; el enfin, accablé de
pierres, il consomma son martyre. »

IX

Quelle belle expression : il consomma son mariyrel Martyre
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veut dire témoignage. Ainsi consommer son martyre, c’est
consommer son témoignage, le rendre parfait, authentique
et irrévocable, en apposant au bas une signature de sang.

X

La tradition de 'Eglse orientale nous a conservé d'inté-
ressants détails sur le martyre de saint Ananie. Un monument
primitif nous apprend que cet homme vénérable, comme
parle saint Augustin, d'une grande vertu, d'une vie irrépro-
chable, et & qui tous les juifs eux-mémes rendaient un
excellent témoignage, allait précher 'Evangile en divers
lieux de la Palestine et de la Syrie. Il jetait le filet de la
parole divine, et amenait un grand nombre de personnes &
la connaissance du vrai Dieu et de son Fils unique Notre-
Seigneur Jésus-Christ (1). Pendant qu'il s’occupait ainsi de
Ueuvre du Seignenr, il {ut saisi par les agents du gouver-
reur de la Judée, Licinius, ou plutét Lucilius Bassus.

X1

Ce Lucilius était I’ennemi mortel non seulement des juifs,
dont il fit massacrer trois mille dans le bois de Jardés, ou
ils s’étaient réfugiés, mais encore des chrétiens qu'il confon-
dait avec les juifs. Contre nos péres, il décrétait, dans toutes
les parties de son gouvernement, des ¢dits, afinde contraindre
les fidéles & sacrifier aux démons, ou de les livrer aux plus
cruels supplices, aux biichers, aux bétes, & Ia mer et & divers
autres genres de tourments. Luciliug présidait anx spectacles
du cirque, lorsque ses satellites lui amenérent leur vénérable
prisonnier. A la vue d’Ananie, il fut pris d’'un sentiment

(1) « Ananias, vir secundum legem, testimonium hahens ab omnibus
cohabitantibus Jud®is, » Quaes/,, t. 1I, c. xL.
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d’admiration. Silencieux, il considérait cette figure resplen-
dissante d'un éclat surhumain, ce maintien grave et naturel,
reflet de meeurs pures et saintes, cetie bouche d’olt coulaient
des flots de grice et d’éloquence.

XII

Maitrisé par cette impression avantageuse, il prend le
masque de la bienveillance, et sous des dehors de mansué-
tude il cache sa férocité naturelle. « Croyez-moi, dit-il a
Ananie. Croyez celui qui désire votre bien : embrassez le
culte de nos dieux, et renoncez au Crucifié que vous préchez.
Ne faites pas que cette belle et noble physionomie que vous
avez soil défigurée par les supplices.

« — Jadore le vrai Dieu, répondit Ananie; Iui seul est
T'objet de mon culte ; rien au monde ne m’est aussi cher
que lui. Jai été son ministre en rendant la vue 4 Paul, afin
quil vit dans quel abime d’ignorance il dtait plongé, et
comment, par la foi de Jésus de Nazareth, il parvenait 3 la
connaissance de la vérité. »

XHI

Lucilius reprit : « Confiant dans votre force, vous semblez
vouloir braver les supplices. Votre sagesse s’est changée en
folie. » Le docteur de la vérité leva alors les yeux et les
mains au ciel et dit : « Seigneur Jésus, Dieu tout-puissant,
que mon ennemine me prenne pas dans ses filets. Mais
qu'il me soit donné de souffrir pour vous, que je puisse ob-
tenir la grice qui a été accordée a Paul. »

Telles étaicnt les parcles qu'Ananie adressait au Seigneur.
Mais sa priére futaccueillic par des coups rudement appliqués
sur ses épaules nues. « Obéissez aux ordres du gouverneur!

II. — Biogr. évang. 3
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criaient les satellites. Sacrifiez 4 nos dieux puissants. »
Ananie remuait alors les lévres sans exprimer hautement

ses prieres.

XIv

Le saint se montrant supérieur aux tourments, on les
suspendit ; et le renard, je veux dire le juge, eut de nouveau
recours aux caresses : « Maintenant du moins, dit-il au
martyr de Jésus-Christ, rentrez en vous-méme, épargnez
votre vie ; car de plus grands supplices vous attendent. J'en
jure par les dieux ! »

Mais Ananie méprisa hautementles menaces dugouverneur
etlui dit : « Jamais je ne sacrifierai aux démons; au contraire,
je donnerai tous mes soins pour convertir le plus grand
nombre possible de personnes a la foi de Jésus-Christ. Ne
rougissez-vous pas, malheureux ! de recourir tantdt & 1a force
brutale, tantot & la perfidie des caresses afin de me séduire,
comme on feraift & I'égard d'an enfant craintif et délicat ? »

Xy

A ce langage, Lucilius, oulré de colére, ordonne qu’'on
dépouille le saint prétre de ses vétements; qu'on le déchire
avec des ongles de fer, et qu'on le brtile avec des torches
ardentes. Mais le martyr ne faisait pas plus attention A ces
supplices, que si c’elt été un autre qui les edt éprouvés.
Cette tranquillité ne faisait qu'augmenter la fureur du tyran.
« Jusques & quand, g’écria-t-il, refuserez-vous d’obéir aux
décrets des empereurs, et refuserez-vous d’honorer les

dieux qu'ils adorent? »
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XVl

« — Pourquoi, répliqua le martyr, m’obligez-vous de redire
les mémes choses & chaque instant, comme font ceux qui
répétent un refrain dans les concerts de musique ? Sachez
done, et sachez-le bien : rien au monde ne m’ébranlera, ni
vos supplices, ni vos présents, ni quoi que ce soit. Je dé-
plore souverainement votre sort ; non seulement vous vous
perdez, vous &tes encore un sujet de ruine pour plusieurs,
soit en les invitant, soit en les contraignant & adorer les
idoles. Comment ne savez-vous pas que vos dieux ne sont
que de l'airain, du bois, de la pierre fagonnée par la main de
Phomme ? N'est-il pas absurde que ’ouvrier adore I'ouvrage
desesmains, lui offre des priéres etlui demande desfaveurs? »

XVil

A ces mots, Lucilius entre dans une sorte de rage sata-
nique, et se voyant incapable de lutter avec l'athléte du
Christ, il ordonne qu'il soit lapidé hors de la ville. En allant
au supplice, le martyr du Sauveur Jésus prononca ces pa-
roles contre les faux dieux : « Que les dieux qui n’ont point
créé le ciel et la terre périssent! » Lorsqu'il fut arrivé au lien
de l'exécution, et que déja il reccvait une gréle de pierrcs,
le vénérable prétre éleva les mains au ciel et dit : « O Roi
des Rois et Seigneur des Seigneurs, recevez le sacrifice que
je vous fais de ma vie; c’est pour vous rendre témoignage
que je suis maintenant lapidé. »

XVIII

En méme temps, il alla prés de Jésus-Christ, dans le
royaume éternel, recevoir la couronne qui lui était préparée.
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C’était le premier jour du mois d’octobre, vers l'an 70 de
Jésus-Christ., C’est le 4 octobre que I'Eglise orientale
célebre la féte de saint Ananie, tandis que I'Eglise latine I'a
fixée au 25 janvier. Aprés le départ des licteurs, des disciples
allérentenlever le corps du bienheureux Ananie, lui rendirent
de grands honneurs, et l'ensevelirent dans un héritage
paternel, situé au pays de Damas, rendant gloire au Pére et
au Fils et au Saint-Esprit, & cetle unique et indivisible
Trinité, & qui soient 'honneur et 'empire, la majesté et la
magnificence, maintenant et dans tous les siécles! Amen,

Et nous aussi, dans les épreuves inséparables de la vie,
disons comme le saint martyr : Seigneur, c'est pour vous
rendre témoignage que je souffre avec douceur les peines
que vous m’envoyez.

Voir : Bolland. Acf. SS., 25 janv.; L. Dexter. Chron., an. 70; Baron.,
an. 35, n. 5; id., an. 36, n. 1-6; Cor. a Lap. in Act. 4p., ¢. 1x, 1-206;
Joseph. De bell. judaic., I. XXVI et XXIX; Petr. Equilin., Catal. SS.,
efc., etc.



SAINT PHILIPPE
SAINT PROCHORE, SAINT NICANOR
SAINT TIMON, SAINT PARMENAS

1

Le murmure des Grecs, ¢'est-a-dire des juifs nés hors de
la Palestine, contre les Hébreux, c'est-a-dire les juifs nés
dans la Terre-Sainte, donna lieu & Pinstitution des sept
diacres : nous l'avons wvu dans la biographie de saint
Etienne. Ce qu'il importe de remarquer ici et qui prouve la
charité des premiers chrétiens, ce sont les noms des sept
élus. Tous ces noms sont grecs, méme celui de saint
Etienne, qui en grec signifie courcnne. Afin de faire cesser
tont mécontentement, les bons fidéles, qui ne formaient
quun cceur et qu'une dme, choisirent tous les diacres parmi
les Grecs, c'est-d-dire, comme il vient d’étre indiqué, parmi
les juifs étrangers a la Palestine.

11

Le premier nommé aprés saint Etienne est saint PHILIPPE.
Voici ce que nous lisons de ce nouveau diacre dans les Actes
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des Apétres, chapitre vin, versels | ef suivants : « Aprés le
martyre de saint Etienne, une grande persécution s’éleva
dans I'Eglise, qui était & Jérusalem; et tous, excepté les
Apotres, furent dispersés dansles régions de la Judée et de
la Samarie.

« Or Philippe, descendant dans la ville de Samarie, pré-
chait Jésus-Christ. Et ce peuple était attentif aux paroles
de Philippe, 'écountait avec une méme ardeur, voyant les
miracles qu'il opérait. Car les esprits impurs sortaient du
corps de plusieurs possédds, jetant de grands cris, et un
grand nombre de paralytiques et de hoiteux furent guéris;
et une vive joie se répandit dans cette ville... Quand les ha-
bitants eurent cru & la parole du royaume de Dieu, que
Philippe leur annoncait, ils furent baptisés, hommes et
fernmes, au nom de Jésus-Christ.

III

« Cependant un ange du Seigneur parla & Philippe, et lui
dit : « Pars, et va du ¢6té dumidi sur la route qui condnitde
Jérusalem & Gaza, celle qui est déserte. » Il sortit aussitét et
y alla. Dans le méme tempsun Lthiopien eunuque, 'un des
premiers de la cour de Candace, reine d’Ethiopic, et gardien
de tous ses trésors était venu & Jérusalem pour adorerle
vrai Dieu, puis retournait assis sur son char, et lisait le
prophéte Isaie.

« Or, 'Esprit dit & Philippe : « Avance et approche-toi de
ce char. » Philippe accourant entenditI’eunuque qui lisait le
prophéte Isaie, et’lui dit : « Croyez-vous comprendre ce que
vous lisez ? » L'eunuque répondit: « Commentle pourrais-je,
si quelqu’un ne me I'explique ? » Etil pria Philippe de monter
et de s’asseoir prés de lui. »
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1v

Philippe lui expliqua le passage du prophéte et lui annonca
le Sauveur Jésus, désigné par lsaie. « Et aprés qu'ils eurent
marché quelque temps, ils vinrent en un lieu ou il y avail
de P'eau; et I'eunuque dit: « Yoila de I'eau : qu'est-ce qui
empéche que je sois baptisé ? » Philippe dit : « Cela se peut,
si vous croyez de tout votre ceeur. » Et il répondit : « Je
crois que Jésus-Christ est le Fils de Dieu. »

« Et il ordonna gqu’on arrétit son char; et tous deux des-
cendirent dans l'eau, et Philippe baptisa l'eunuque. Dés
qu’ils furent remontés hors de I'eau, I'Esprit du Seigneur
enleva Philippe, et I'eunuque ne le vit plus; mais il allait
dans son chemin plein de joie. Et Philippe se trouva dans
Azot, etil annoncait en passant I'Evangile & toutes les villes,
jusqu’a ce quil vint & Césarée. »

v

‘ Notre-Seigneur avait dit : « Je suis venu apporter sur la
terre, non la paix, mais le glaive. » Contre luile premier
glaive fut tiré, et depuis il n’est jamais rentré dans le four-
reau. Pourquoi cette guerre éternelle ? Satan s’était emparé
du monde, le royaume de Dieu, son ouvrage, sa propriété.
Le Sauveur est venu pour chasser le voleur, reprendre son
bien et délivrer ses sujets. Le démon n'a pas voulu lacher
prise ni se laisser vaincre sans combats. Secondé par les
Passions humaines, il a tenu et il tient encore téte & tous
lesenvoyés du légitime propriétaire. Contre eux il arme ses
soldats et par tous les moyensil les persécute.
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YI

Ce qu'il fait de nos jours, il le fit contre I'Eglise & sou
berceau. Mais ses persécutions ressemblent aux tempétes
qui portent au loin les objets déplacés par I'impétuosité de
I'orage; de méme les ouragans suscités contre I'Eglise por-
tent au loin les sermons de la bonne doctrine, et 1'Eglise
gagne d'un c6té ce qu'elle perd de I'autre. Ainsi il en a tou-
jours étc, ainsi il en sera toujours, et ce n’est pas le moins
éclatant des miracles.

VI

Obligé de quitter Jérusalem, le diacre Philippe descendit
dans la Samarie. Le texte sacré est d’une parfaite exactitude
géographique : Jérusalem est beaucoup plus élevée que
Samarie, dont elle est éloignée d’environ seize licues. Capi-
tale de la province Samaritaine et métropole du royaume
d'Tsraél, Samarie, sous le régne d’Hérode 1I'Infanticide, per-
dit son nom. Pour faire sa cour & l'empereur Auguste, le
royal bourreau changea le nom de cette ville en celui de
Sebaste ou Augusta. Par les cirques, les théitres, les palais
quil y construisit, il en {it une ville paienne, comme au-
jourd’hui les révolutionnaires italiens travaillent stupide-
ment & faire de Rome une ville moderne.

VIII

Les Actes des Apéires nous apprennent que saint Philippe
opéra & Samaric un grand nombre de miracles, suivis de
nombreuses conversions. Les miracles étaient les lettres de
créance des Apdires. Rien n'est moins étonnant qu'ils les
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aient produites, toujours et partout. Le plus étonnant des
miracles serait la conversion du monde sans miracles.

IX

Cependant le diacre thaumaturge fut appelé & une nou-
velle conquéte, Le Saint-Esprit lui ordonna de se rendre
immédiatement, du c¢6té du midi, surla route qui venaitde
Jérusalem A Gaza. Cette derniére ville, éloignée de Samarie
d’une dizaine de lieues, est appelée déserte. En effet, apres
qu'Alexandre le Grand se fut emparé de Tyr, il mit le siége
devant Gaza. Ce sidge dura deux mois, et le vainqueur irrité
fit de la ville un tombeau éternel.

X

Or, celui que saint Philippe était appelé & convertir était
un grand seigneur d’Ethiopie, trésorier général de la reine
Candace. Comme beaucoup de Gentils, il était venu & Jéru-
salem pour adorerle vrai Dieu, et tel était son désir des’ins-
truire de la religion, qu’il lisait, assis sur son char, le pro-
phéte Isaie: mais il ne le comprenait pas. Ce qui arrive &
tous ceux qui veulent lire I'Feriture sans guide et sans
commentaire.

Saint Philippe Iui explique le passage du prophéte, et
V'explique si bien qu'il démontre clairement la divinité de
Notre-Seigneur, annoncée par Isaie. Subitement éclaire, le
Prinee éthiopien demande aussitotle haptéme. Pendantl’en-
tretien le char arrive prés d’'une fontaine, et le baptéme est
conférg,

Xl

Depuis cet événement la fontaine prit le nom de fun-
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taine de I Ethiopien. Elle se trouve & mi-chemin entre Jéru-
salem et Gaza, prés de Bethsura. Elle sort du pied d’une
montagne et ne tarde pas & disparaitre sous terre. La con-
version de 'Ethiopien a cela de remarquable, qu'elle est
Vaccomplissement littéral d’'une prophétie faite par David,
mille ans plus t6t. « L'Ethiopie, dit-il, viendra la premiére
vers Dieu : Z'thiopia praveniet manus ejus Deo (1). » En
effet, le prince éthiopien est le premier Gentil converti par
les Apoétres.

X1

Aussi les Ethiopiens se glorifient, encore aujourd’hui,
d’avoir été la premiére nation entrée dans le bercail du
divin pasteur : Nos ferme prius caleris christianis omnibus,
baptismum ab eunucho Candacis regine Ethiopie, acce-
prmus (2).

Leur tradition constante porte que le grand trésorier con-
vertit Ia reine, et celle-ci tout son royaume. Elle ajoute que
le zélé néophyte recut, dans la ville de Nadaber, 'apitre
saint Mathieu lorsqu'il vint précher en Ethiopie, et que lui-
méme, devenu apdire, évangélisa I’Arabie Heureuse, les
contrées voisines, et couronna sa prédicationparle martyre.

X1

Quant a saint Philippe, il cut & peine administré le bap-
téme que le Seigneur le transporta en un clin d’'eil dans la
petite ville d’Azot, distante de la fontaine d’environ quatorze
licnes. Ce miracle, semblable & celui qui transporta le pro-
phcte Habacuc a Babylone, pour porter la nourriture a

(1) Ps. 67, 32.
{2) Damien-Goes, De mor. &thiop., c. xv1.
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Daniel dans la fosse aux lions, eut pour but de montrer au
trésorier que celui de qui il avait regu le baptéme était un
"hommnie divin. Tout cela eut lieu la seconde annde aprés
I'ascension du Sauveur.

X1v

D'Azot le saint diacre se rendit & Cdsarée de Palestine,
située entre Dora et Joppé ; il y possédait une maison, dans
laquelle il habita avec ses quatre filles, glorieuses prémices
des vierges chrétiennes, et touies douées du don de prophé-
tie. Saint Paul, se rendant & Jérusalem, descendit chez le
diacre Philippe et y séjourna. L’habitation qui eut le bon-
heur de donner I'hospitalité au grand apdtre existait encore
au temps de saint Jérome et fut visitée par l'illustre sainte
Paule, lors de son voyage en Palestine.

XV

Le Martyrologe romain s’exprime ainsi au sujet de saint
Philippe : « Le 6 juin, & Gésarée en Palestine, naissance de
‘saint Philippe, qui fut un des sept premiers diacres. Célébre
par ses prodiges et ses miracles, il convertit Samarie a la
foi de Jésus-Christ, baptisa I'eunuque de Candace, reine des
Ethiopiens, et mourut enfin & Gésarcée. On inhuma pres de
lui frois vierges prophétesses, ses filles. Sa quatrieme fille
mourut & Ephese, remplie du Saint-Esprit. »

XVI

Le troisiéme des sept diacres fut saint Procnore. Nous
avons vu, et nous verrons encore que le ministére des sept
diacres ne se bornait pas aux soins matériels des veuves et
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des pauvres. Comme les Apdtres, remplis du Saint-Esprit,
ils répandaient au dehors le feu divin dont ils étaient ani-
més. A I'exemple de saint Philippe, saint Prochore se rendit
célebre par sa foi et par ses miracles. Il était neveu de
saint Etienne, et s'attacha & saint Jean I'Lvangéliste. 11 le
suivit dans sa prédication en Asie et demeura longtemps
avec lui dans la ville d’Ephése. L'histoire nous a conservé
une particularité qui montre I'intimité qui régnait entre lui
et U'apétre de la dileetion.

Xvil

Lorsqu’en vertu des ordres de I'empereur Domitien, saint
Jean fut obligé d’aller en exil dans I'ile de Pathmos, il prit
avec lui saint Prochore, pour lui servir de secrétaire,.
Comme Moise, debout ausommetd’une montagne, les mains
élevées au ciel, 'Apdtre est ravi en extase. Au moment olt
il recoit ses sublimes révélations, que se passe-t-i1?

Des foudres, des tonnerres, des éclairs, des bruits formi-
dables annoncent que la montagne est un nouveau Sinai,
ol le Seigneur va rendre des oracles, bien supérieurs i ceux
dont Moise fut le dépositaire. Prochore, effrayé et la face
contre terre, ¢tait & demi mort, ne pouvant soutenir un
pareil spectacle. Au dernier coup de tonnerre, retentit clai~
rement cette immortelle parole : /n principio erat Verbum,
au commencement était le Verbe.

Prochore voyait 1a lumiére qui descendait du ciel, mais il
n’entendait aucune voix humaine, jusqu'a ce que, remisde
sa frayeur, il écrit d’'une main tremblante ce qui lui était
dicté par l'apétre.

XYII

Apres étre revenu a Ephése avec sainl Jean, dans l'inti-
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mité duquel il vécut longtemps, il fut établi par saint Pierre
é¢véque de Nicomédie, cetfe ville & jamais célébre dans les
annales sanglantes de la primitive Eglise; il y convertit un
grand nombre de personnes. On sait que c’est & Nicomédie
gue les empereurs Dioclétien et Maximien Hercule signérent
les édits de la derniére persécution générale qui, pendant
dix années, ensanglanta 1'Orient et 1'Occident de sang chré-
tien.

De Nicomédie, Prochore fut envoyé i Antioche pour y
exercer le ministére de la prédication. C'est 1& qu'il termina
sa vie par le martyre, et c’est dans cette ville que furent
déposées ses saintes reliques. La ville de Bologne en pos-
sedequelques-unes. Ainsiparlede luile Martyrologe romain :
« A Antioche, au 9 avril, saint Prochore, l'un des sept pre-
miers diacres, qui, s’étant rendu célébre parsa foi et par ses
miracles, recut la couronne du martyre. »

XIX

Sur le pays d'origine du quatriéme diacre apostolique,
saint NicANoR, sur son 4ge et sa profession, I'histoire est
muette. Ce que nous pouvons affirmer en toute assurance,
c'est que les éminentes qualités qui brillaient en Nicanor,
surtout safoi,vive et courageuse, lui méritérent les suffrages
de toute I'Eglise de Jérusalem.

XX

Le trés ancien historien des soixante-douze disciples,
saint Dorothée, rapporte que le glorieux diacre Nicanor fut
martyrisé le méme jour que saint Etienne, et avec eux
deux cents chrétiens. Une autre tradition veut quil ait été
martyrisé dans I'fle de Chypre, la septiéme année du régne
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de Vespasien et la soixante-seiziécme de Jésus-Christ. Ces
deux récits se concilient facilement si 'on admet, ce qui
est trés probable, que le saint diacre souflrit le martyre de
saint Etienne, mais sans mourir; et qu'il consomma enfin
son sacrifice quarante ans plus tard dans l'ile de Chypre.

XX1

Quant & ce que dit saint Dorothée des nombreux chrétiens
mis & mort par les juifs avec saint Etienne, rien n’est plus
croyable. D'une part, les Aclcs des Apétres nous apprennent
qu'il s'éleva alors une violente persécution contre 1'Eglise
de Jérusalem. Or, il est impossible d’admettre quune vio-
lente persécution n’ait pas fajt un certain nombre de martyrs.

D’autre part, saint Paul lui-méme, qui & cette époque
ravageait I'Eglise, ne fait pas difficulté de le reconnaitre.
Dans son plaidoyer en présence de Festus et d’Agrippa, il
avoue avoir jeté dans les prisons un grand nombre de
fidéles, et les avoir recherchés avec ardeur, et fait exécuter.

« J'ai fait jeter en prison un grand nombre de chrétiens,
et, lorsqu'ils étaient condamnés a4 mort, c’est moi qui signi-
fiais Ia sentence (1). »

XXII

Deux choses étonnent dans le récit de cette grande persé-
cution : la premiére, qu'on ne trouve parmi les victimes
aucun des Apotres; la seconde, qu'ils restérent tous & Jéru-
salem, pendant que les diacres et les disciples, sans excep-
tion, furent dispersés au loin. Quel est ce mystére ?

(1) « Multos sanctorum ego in carceribus inclusi, a principibus sacer-
dotum potestate accepta, et cum occiderentur detuli sententiam. » Act.,

xxvi, 10,
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On peut répondre que la mission des Apdtres n’était pas
finie. Appelés & porter le flambeau de la foi dans toutes les
parties de l'univers et jusqu'aux extrémités dun monde,
suivant 'expression de Notre-Seigneur lui-méme, ils ne
pouvaient pas, ils ne devaient pas mourir aussitét aprés la
descente du Saint-Esprit.

XXII

On peut ajouter que leur séjour & Jérusalem, au foyer
méme de 'incendie, et la tranquillité relative des principaux
bergers au milieu des loups, pendant la dispersion de tout
le bercail, est un acte miraculeux d’obéissance & leur divin
Maitre. De plus, le théologien Apollonius, cité par Euscbe,
rapporte que Notre-Seigneur avail donné ordre aux Apoétres
de ne pas quitter Jérusalem avant douze ans (1) : cet ordre
emportait comme conséquence la certifude d’'une protection
qui les mettrait & I’abri du danger. Tout est admirable dans
Ihistoire de I'Eglise.

XXIV

Saint Nicanor évangélisa l'ile de Chypre, et comme ses
compagnons dans l'apostolat, il eut la gloire de sceller de
son sang les vérités qu'il annoncait. Voici en quels termes
parle de lui le Hartyrologe romain : « Le 10 janvier, en
Chypre, féte de saint Nicanor, I'un des sept premiers diacres
qui, s’étant rendu admirable par I'éminence de sa foi et de
Sa vertu, mérita une couronne immortelle de gloire. »

Cette effusion de sang, qui termine presque foutes nos
biographies, rappelle ce quia 6té dit del'Eglise, notre mére,

(1) Salvatorem mandatum dedisse apostolis, ne usque ad duodocim
nnos Hierosolymis discederent. Apud Euseb. Hist., lib. V, c. xvIr.
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Iépouse du Dieu du Calvaire : « L'Eglise a 6t¢ fondde dans
le sang, elle a cri dans le sang, elle se répandra par le
sang, elle finira par le sang :

Sanguine fundata est Ecclesia, sanguine crevit,
Sanguine sucerescit, sanguis fiuls erit.

XXV

Tous les anciens Martyrologes parlent de la méme manicre
de saint Trvow, le cinquitme des diacres apostoliques. Le
Martyrologe romain tient le méme langage et s’exprime
ainsi @ « Au dix-neunf avril, féte de saint Timon, 'un des
sept premiers diacres, qui fut d’abord docteur & Bérée, et
ensuite, continuant & reprendre la parole de Dieu, vint &
Corinthe, ou, selon la tradition, il fut, par les juifs et les
Grecs, jeté dans le feu ; mais, n’en ayant recu aucune atteinte,
il fut attaché a une croix, sur laquelle il accomplit son
martyre. »

XXVI

Ce récit abrégé est complété par d’autres monuments de
notre vénérable antiquité. Ils nous apprennent qu'aprés avoir
6t¢ pendant quelque temps évéque de Bérde, le saint diacre
porta I'Evangile dans I'ile de Chypre. Quand saint Barnabé
arriva dans cette ile, il y trouva Timon et Tristion, deux
ministres du Seigneur. Or, Timon ¢éfait en proie aux ardeurs
d’une fievre violente. Barnabé lui imposa les mains, lut sur
Iui I'Evangile de saint Mathieu; et Ia ficvre cessa a Uinstant
parl'invocation du Christ Notre-Seigneur et Sauveur. Timon
se trouva si parfaitement guéri, que, rempli de joie, il se mit
immédiatement 2 la suite de I'apotre Barnabé.
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XXVII

Aprés le martyre de saint Barnabé, Timon alla porter
I'Evangile dans I'Asie et jusque dans I'Arabie. Les idolatres
de ce pays 'ayant persécuté et jeté dans les flammes, parce

- qu'il confessait glorieusement le nom du Seigneur Jésus; il
sortit du feu sain et sauf, et se rendit en Gréce, puis a
Corinthe, ol il obtint la palme du martyre.
Les juifs et les paiens qui habitaient cette grande ville,
ne pouvant souffrir que l'intrépide prédicateur achevit de
- détruire dans cette cité les restes du judaisme et du paga-
nisme, aprés avoir circonvenu la puissance proconsulaire,
obtinrent la permission de le faire mourir. Ils le saisirent et
le jetérent au milieu des flammes d'un bacher. Le feu, par
un effet de la protection divine, I'ayant respecté, ils le cru-
. cifierent comme son maitre, et lui procurérent ainsi la gloire

de confirmer par sa mort la vérité qu’il avait annoncee
durant sa vie.

XXVIII

Suivons le saint diacre dans quelques-unes de ses courses
apostoliques. Obligé, comme tous les autres, de fuir de
Jérusalem, aprés lamort de saint Etienne, nous le trouvons
& Bérée, quiil évangélise en qualité d’évéque. Cette ville
encore existante aujourd’hui, sous le nom d'Alep, appartient
aux Tures qui s’en emparérent en 1317. Son nom primitif
était Chalibon, a4 cause de I'acier qu'on y fabriquait et qui
€tait une branche considérable du commerce.

XXIX

D’Alep, Timon porte le flambeau de la foi dans I'Arabie,
II. — Biogr. évang. 4
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peuplée de bonne heure par les descendants d’Ismadl. Ce
vaste pays, situé au levant de Ia mer Rouge, se divise géné-
ralement en trois parties : I'Arabie Pétrée, I'Arabie Déserte
et I'Arabie Heurcuse. Laquelle fut évangélisée par notre
diacre? Thistoire ne le dit pas. Nous voyons seulement
que ni les chaleurs brilantes des immenses plaines de
sable, ni la multitude des animaux féroces ou venimeux, ni
la barbarie des habitants, n’arrétérent les premiers ouvriers
de 'Evangile. Tous disaient, comme saint Paul : « Je n'aime
pas ma vie plus que mon 4me, m’arrivera ce qu’il pourra,
pourvu que s’accomplisse ma course et le ministére de la
parole qui m’a été confié! »

XXX

Si les peuples auxquels ils portalent la lumidre de la
vérité étaient assez malheureux pour refuser cet inappré-
ciable bienfait, ils secouaient sur eux la poussiére de leur
chaussure, et allaient & la recherche d’autres pays plus dis-
posés & les entendre. Obligé de quitter I'Arabie, saint Timon
passa dans la Gréce et se rendit & Corinthe, Sous tous les
rapports, cette ville fameuse était digne de son zéle. Batie sur
deux golfes, le golfe de Lépante et le golfe d’Athénes, elle
avait deux ports, ot abordaient de nombreux navires,
chargés de marchandises et de richesses.

XXXI

Les moeurs de ses habitants étaient d’une dissolution
proverbiale. Ils en étaient redevables & leur richesse
méme, mére du luxe et de la mollesse, ainsi qu'd 'adoration
de la plus impudique des divinités. Frappée, comme toutes
les anciennes capitales de la cité du démon, des chatiments
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mérités par ses crimes, Corinthe est morte de mort vio-
lente. Elle est réduite aujourd’hui & une bourgade, et porte

le nom de Kordos; on y compte & peine quelques milliers
d’habitants.

XXXII

Comme elle était, aux premiers jours du christianisme,
une des villes les plus importantes de I'Asie Mineure, elle
fut 1'objet d’un zéle exceptionnel de la part de 'Apétre des
nations, Saint Paul y résida dix-huit mois, y forma une
Eglise fervente, & laquelle il adressa ses deux immortelles
épitres. Ceite bonne semence, tombant dans une terre
fécondée par le sang des martyrs, et de saint Timon en par-

ficulier, produisit longtemps les plus belles moissons de foi
et de sainteté.

XXXI1I

Le sixieme diacre apostolique fut saint ParMENAS.

Raban Maur, savant archevéque de Mayence, au viu® siécle,
rapporte dans sa Vie de sainte Madeleine, qu'au temps de la
persécution des chrétiens & Jérusalem, le diacre Parménas
fut embarqué sur la Méditerranée, avec sainte Madeleine,
sainte Marthe, Lazare, Marcelle leur servante et saint
Maximin, un des soixante-douze disciples de Notre-Seigneur.
Pendant que cette glorieuse colonie d’Apdtres évangélisait
les cotes de Provence, Marseille, Vienne, Aix, Arles, Avignon,
Parménas travailla dans les contrées méridionales des
Gaules, avec d’autres ouvriers évangéliques, & la propaga-
tion du regne de Jésus-Christ.
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XXXIV

Comme tous ceux qui avaient eu l'insigne faveur de voir
le divin Maitre, d'avoir eu des rapports divers avec lui, et
surtout d’avoir vécu 4 son école, Parménas était possédé
de 1a noble passion de le faire connaitre. Apres avoir, pen-
dant un temps plus ou moins long, évangélis¢ Y'Occident, il
refourna en Orient et s’arréia dans la ville de Philippes,
en Macédoine.

Dans I’histoire profane, Philippes est fameuse par la
bataille que perdirent, aux environs, Brutus et Cassius
conire Octave, et qui mit fin & la république romaine. Dans
I'histoire chrétienne cette ville n’est pas moins célebre par
sa foi, sa picté et son attachement filial pour le grand apétre.
Elle fut une des premiéres villes de I'Asie Mineure qui
embrassérent le christianisme. La ferveur de ses habitants
Icur valut une des belles épitres de saint Paul.

XXXV

Selon toute apparence, I’Apdétre fut suivi, plus tard, dans
cette chrétienté bénie, par le diacre Parménas, puisqu'il
I'arrosa de son sang. Il la soutint, la développa, la sanctifia
de plus en plus, jusqu'a ce que par sa mort il rendit témoi-
gnage & la foi quil lui avait enseignée. Son martyre eut
lieu sous Trajan, versle commencement du n* siécle. Voici
en quels termes le rapporte le Martyrologe romain, au
23 janvier :

« A Philippes, en Macédoine, saint Parménas, 1'un des
sept premiers diacres, qui, s'étant abandonné & la conduite
de la grice divine, s’appliqua avec une entiére fidélité au
ministére de la prédication, que les Apdtres lui avaient
confiée, et parvint sous Trajan & la gloire du martyre. »
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XXXVI

Puisque l'occasion s’en présente, disons un mot de cet
empereur romain, beaucoup trop vanté, et dont le nom
revient assez souvent dans I'histoire de nos peres. Comme
tous les Césars, Trajan était un prince horriblement débau-
ché. A ce titre il devait étre l'implacable ennemi d'une
religion qui commandait la pureté des mceeurs. Aussi fut-il
lauteur de la troisiéme persécution. Sans doute, il ne
signa pas de nouveaux édits, mais il persécuta et laissa
persécuter en vertu des précédents ¢dits de Néron et de
Domitien. Sa lettre & Pline le Jeune autorisa le massacre
des chrétiens en Bithynie. Sous le régne de cet empereur
libertin, et par ses ordres directs, eut lieu le martyre du
grand saint Ignace d’Antioche, la plus belle figure de martyr,
parmi toutes celles qui brillent dans les annales sanglantes
de la primitive Eglise.

Il est bien glorieux pour le christianisme de n’avoir
jamais en pour ennemis que des hommes aux dmes corrom-
pues.

XXX VI

Nous ne dirons rien du septiéme diacre, Nicolas d'Antio-
che, sur lequel a plané un soupcon injurieux. Plusieurs
Péres de V'Eglise I'ont justifié, et Baronius admet leur justi-
fication. Néanmoins, pour cette seule raison, on ne I'a
jamais compté au nombre des saints, et I'on n’a rendu
aucun honneur & sa mémoire, ni dans I'Eglise grecque
ni dans 'Eglise latine.

Voir pour S. Philippe : Baron., an. 35, n. 7,8,12; an. 58, n. 113; Cor.
8 Lap. in 4ct. 4p., c. v1 et 21 passim; S. Jérdme, in Epitaph. Paule;



54 SAINT PHILIPPE, SAINT PROCHORE, ETC.

dom Calmet, Dict. dela Bible; S. Doroth., De 12 discipulis. — Pour
S. Prochore : L. Dexter, Chron,, an. 9%, n. 3; Petr. de Natal., Cafalog.
88., L. XVIiI, ¢. xx1x; id., lib. II, ¢. 7, Beda, Usuard., Ado, Martyrolog.;
Baron., an. 44, n. 11; Cor.aLap. in del. Apost. vi, 5, — Pour S. Nicanor:
Baron., an. 84, n. 324; M. Maistre, les Témoins du Christ, p. 135; Corn.
a Lap. in det. Apost.vi, 5; S. Doroth., in Synopsi de 12 discip. ; Chronic.
Alex. in biblioth. Patrum, t. XV, p. 3. — Pour S. Timon : Corn. a Lap.
Pref. inl Epist, ad Corinth,; id. in Act. Apost., vi, 5; Boll., Act. SS.
11 junii; dom Calmet, Dict. de la Bible; S. Doroth., in Catal. discipul.
— Pour 8. Parménas : Martyrolog. Rom., 23 Jan. ; Bar., an. 109, n. 35;
Menolog. a Casinio édit. ; M. Faillon, Monuments inédils sur Vapos-
tolat, etc., édit. Migne; Petr. de Natal, lib. 111, c. xtv; Annot. ad Marty-
rolog. ram. 23 jan.; Bar., an. 68, n. 9 et suiv., etc.



TABITHA

I

La miraculeuse conversion de saint Paul, suivie de ses
courageuses prédications, multipliait rapidement le nombre
des fidéles dans la Judée, dans la Galilée et dans la Samarie.
En qualité de chef supréme de YEglise, saint Pierre visitait
les chrétientés naissantes. Toutes rivalisaient de ferveur,
de sainteté et de charité, Dans un de ses voyages, disent
les Actes des Apétres, chapitre 1x, verset 32 (1), il vint
34 Lydda, ol il guérit un paralytique, nommé Enée. Il y
avait 4 Joppé, parmi les disciples, une femme nommée
Tabitha, en grec Asprac. Sa vie était remplie de bonnes
«wuvres, et elle faisait beaucoup d’aumoénes. Or, il arriva
qu'étant tombée malade, elle mourut; et aprés qu'on l'etit
lavée, on la mit dans le ecenaculum.

i1

« Comme Lydda était prés de Joppé, les disciples, appre-
nant que Pierre était 14, envoyérent vers lui deux hommes,
le priant de se hiter de venir jusque chez eux. Et Pierre
se levant, vint avec eux, et quand il fut arrivé on le con-
duisif dans le cenaculum; et 1a toutes les veuves s’assem-
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bl¢rent autour de lui, pleurant et lui montrant les tuniques
et les robes que Dorcas leur faisait.

1M1

« Pierre ayant fait sortir tout le monde, se mit 4 genoux
et pria; et, se tournant vers le corps, il dit : « Tabitha, levez-
vous, » et elle ouvrit les yeux; ayant vu Pierre, elle se mit
sur son séant. Alors Pierre, lui donnant la main, 'aida & se
lever; et ayant appelé les saints et les veuves, il la leur
rendit vivante. Ce miracle fut connu dans toute la ville de
Joppé, et plusieurs crurent au Seigneur. Et Pierre séjourna
assezlongtemps & Joppé, chez un corroyeur nommé Simon. »

Iv

Lydda, ol saint Pierre opéra le premier des deux mira-
cles que nous venons de rapporter, était une ville de Pales-
tine, situde au bord de la mer, entre Jérusalem et Joppé.
Quand les gentils, grecs ou romains, se furent introduits
dans la Terre-Sainte, ils profanérent le nom de cette ville, et
la nommérent Diospolis, ville de Jupiter.

Elle est célébre dans T'histoire chrétienne comme étant
la patrie du glorienx martyr saint Georges, en 'honneur
duquel I'empereur Justinien fit batir une magnifique église.
Aujourd’hui, comme la plupart des villes de ces contrées,
Lydda n’est plus qu'une ombre d’elle-méme. On en voit les
ruines & une lieue de Ramla, station bien connue des péle-
rins de Terre-Sainte.

v

Il est dit qu'on lava le corps de Tabitha, et qu’on le mit
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dans le cenaculum. Rappelons d’abord que le nom de
Tabitha, en grec Dorcas, signifie Bicke. Les commentateurs
-de I'Ecriture disent gqu'elle portait ce nom & cause de sa
beauté, de son amabilité, de sa charité, de sa fuite du monde
et de son zéle, pour sa perfection : qualités qui trouvent
leur analogie dans le gracieux animal que nous connais-
30NS.
Chez les vrais chrétiens, il a toujours ét¢ d'usage de laver
" le corps des défunts par un respect pour notre corps qui a
. 6té le temple vivant du Saint-Esprit et qui doit ressusciter
“glorieux et immortel. Le cenaculum était la piéce la plus
élevée de la maison. Elle servait delien ordinaire de réunion,
souvent de salle & manger et de salon. Il savait qu'on pou-
vait y monter sans passer par les appartements.

VI

Bien plus connue que Lydda est la ville de Joppé. Batie
en amphithéatre par Japhet, fils de Noé, elle g’éléve sur
un promontoire, couronné par une citadelle, aujourd’hui
Tuinée. Joppé rappelle une foule de souvenirs chrétiens et
profanes : ¢’¢tait le port de Jérusalem et de toute la Judée.
Cest 1a qu'étaient amenés sur des radeaux les cédres du
Liban destinés & la construction du temple de Salomon.
G'est 1a que le prophéte Jonas, désobéissant au Seigneur,
s’embarqua pour Tharsis.

Judas Macchabée, pour venger la mort de deux cents de
ses fréres, que les habilants de Joppé avaient fait mourir
par trahison, vint mettre le feu au port, brila les navires,
et fit périr par le glaive les meurtriers qui avaient échappé
au feu.
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VII

Aujourd’hui Joppé porte le nom de Jaffa et compte environ
six mille habitants, turcs, catholiques, grecs et arméniens.
Comme Lydda, batie en amphithéitre, et située & 19 lieues
de Jérusalem, Jaffa est le rendez-vous des pélerins qui vont
dans la ville sainte. G'est 1& qu’on quitfe les navires et qu’on
prend les montures pour achever le pélerinage. Des jardins
délicieux remplis d'arbres fruitiers donnent aux environs de
Jaffa un aspect charmant.

Aux nombreux souvenirs que rappelle I'antique cité, il
g’en ajoute un dune date récente et qui nous touche par-
ticuliérement. En 1799, les Francais, commandés par Bona-
parte, s'emparérent de la ville aprés un long siége et une
résistance acharnée; mais la peste obligea les vainqueurs
4 s’éloigner en abandonnant leur conquéte.

VHI

A peine arrivé & Joppé, saint Pierre se vit entouré d’une
foule de pauvres veuves, pleurant leur bienfaitrice et mon-
trant les vétements que sa charit¢ leur avaif procurds, ou
gue ses mains avaient confectionnés. Vivement touché de
ce spectacle, saint Pierre se fit conduire au licu ou était
déposé le corps de la charitable défunte, et, priant avec
confiance le Maitre de la vie et de la mort, il la rendit pleine

de vie & ses intéressantes protégdes.

IX

Pour se rendre & I'habitation de Tabitha, 'Apéire dut
parcourir une partie de la ville, car il